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1 % Con el presente ntimero publicamos
=5 "W  una pieza de verdadera actualidad: la
cancion titulada Las eanciones de los pueblos, del precioso sainete de
Vega y Barbieri Novillos en Polvoranca 6 las hijas de Paco Ternero
que con tan grandioso éxito se estd ejecutando en el teatro de Varie-
dades.

Publicamos ademas la inspirada poleca mazurka de Juarranz La
Concha, que es sin disputa una de las mas bellas com posiciones del
mencionado autor.

LA ESTETICA MUSICAL EN FRANCIA

(CONTINUACION.)

U5 oco hace he reproducido el trozo en que el autor dice que
el violin es una segunda voz que el hombre se ha dado. Este tan
justo pensamiento se presenta con nueva claridad cuando escri-

v: «Oada vez que se intenta t aducir las apremiantes emociones
del drama o los intimos ensuenos de la sinfonia, los arcos se
convierten en duefios soberanos de la frase melddica.» Ka otros
términos: losarcos son los maestros cantores. ;Y por qué ra-

zOn, sino porque los miembros fraternales del quatuwor, aunque

estén solos en la orquesta, tienen todas las voces, forman un co-
ro perfecto y cuentan al frente con el violin, el mds admirable
cantor solo que despues del hombre existe? El violin es de tanta
riqueza, que posee todas las voces, habiendo sido relevados to-
dos sus secretos 4 algunos artistas privilegiados, entre los que
figura en primera linéa Paganini. «La cualidad del sonido (ue
arrancaba éste de su instrumento, dice Fétis, era bella y pura,
sin ser extraordinariamente voluminosa. Lo mds sorprendente
era la variedad de voces que hacia producir & su instrumen-
to» (1).

Compirese con el violin, que es de fecha relativamente cor-
tisima, el oboe, de antigiiedad remota, casi fabulosa, y se llega-
ra también al mismo resultado, es decir, 4 una voz. Es comiin
acuerdo que este timbre se asocia naturalmente i la imdgen del
campo, aunque nada de él pertenezea particularmente 4 la natu-
raleza, ni la pinte 4 la imaginacion (2).

Se reconoce que ha conservado el privilegio de recordar
siempre las imigenes y sensaciones en que estd envuelto su ori-
gen pastoril. Pero jeomo se explica tal asociacion de ideas v tal
privilegio? ;Sera solo causa de ello el origen pastoril del instru-
mento? No obstante, muchos son los que ‘no conocen esta pro-
cedencia, que hubo de basarse también en alguna cansa psicolo-
gica. Pov otra parte, jcudntos rasticos aficionados 4 1a m siea,
sin conocer la mas minima palabra de historia, se deleitan en
tocar la zampofia 6 el caramillo? Dicese también que el ohoe
tiene sencillez y naturalidad, expresiones morales que se rela-
cionan perfectamente con ciertas voces, y sobre todo, con las

(1) Biographi: universelle des musiciens, segunda edicién, tom. IV, pig. 415 y
416.—Paris; T. Didot, 1870.
(2) Ch. Beauquier, obra citada, piag. 160.
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voces campesinas; y se aiade luego que «su sonido rudo convie-
ne admirablemente 4 los bailes de aldeanos y aldeanas debajo
del follaje» (1). Estas son razones, y muy buenas; pero yo pre-
feriria profundizar algo mas, consultando para ello la expe-
riencia.

Elijamos un aire campestre, muy campestre y conocido, por
ejemplo, aquel que en varios departamentos de Irancia cantan
las pastoras con las palabras siguientes:

Rossignolet du bots,
Rossignolet sauvage
Apprends-moi la langnage
Comument-il faut parler,
Apprends-moi la maniére,
Comme-il faut atmer.

Ni hay riqueza en la rima ni el giro es nuevo, como dice
Alceste en el Misdantropo de la cancion del rey Knrique; pero asi
serd el experimento mds instructivo. Hagamos tocar dichos aires
por un violin, y faltard un elemento notable de su caricter. Tra-
temos de reproducirlo con la flauta, y serd demasiado suave
y no alcanzard bastante. Tomemos por el contrario el oboe, y si
bien es cierto que no llegard 4 ser lo que la voz de la pastora,
serda sin duda alguna su mejor equivalente musical y vocal. Nos
faltaran cierlamente las palabras, pero tendremos aquel acento
gangoso con que los rasticos suelen cantar; tendremos la senci-
llez del sonido, la rudeza que tan poco se amolda 4 los matices
que no observan los campesinos, y finalmente la sonoridad, y lo
vibrante, algo de lo chillon, de las voces en medio del campo y
como dice Virgilio en su égloga primera:

Hine alta sub rupe canet frondator ad auras.

Esta resonancia al aire libre y en medio del espacio hizo que
se emplease el oboe como instrumento militar, sobre todo para
la infanteria en los siglos xvi y xvir; y en nuestro tiempo mon-
sieur L. Pillaut echa de menos que aquella voz tan brillant: no
se asocie ya 4 la de los cobres al frente de nuestros regimientos.
;Esta fundada la opinion esta? Dicho autor opina que cada mi-
sica de infanteria debiera tener dos oboes (2).

;Se quiere en lugar del oboe de voz aérea, otro instrumento
de voz subterrdinea? Tenemos entonces el bajon, «que no es mais
que un gran oboe replegado y formando dos» con un timbre muy
orueso 4 la vez que sordo. Mr. Leon Pillaut traza de este per-
sonaje musical, un croquis psicologico de semejanza perfecta.
«El bajon, dice,
ricter muy variado. El medium y la octava siguiente son favo-
rables 4 los cantos tiernos, afectuosos mas bien que apasionados.

se presta 4 producir ideas musicales de un ca-

as son poderosas y muy pesadas. Conocido es el

Las notas baj |
o que Meyerbeer saco de los bajones en la intro-

efecto fantastic

Rl R s
(1) Obra citada, pag. 23. ’ ' | -
(2) Leon Pillaut obra citada, pig. 42. Hé aqui lo que dice Mr. J. Weber sobre
t‘efe asunto: «En la organ izacién adoptada en 1849 por una comisién especial, no
habia oboes; hubo dos en la organizacién propuesta por Sax y adoptada en 1804;
de infanteria quedaron reducidas de 56 instru-

pero cuando en 1860 las misicas e :
mentos & 40, 1os oboes fueron conservados. La organizacion de 1860 es todavia

hoy la reglamentaria, y cada miisica de infanteria debe tener dos oboes como
tiene tambien dos flautas.» (Ld .?'dmps. fO“Etill IBUSi.CHJ del 13 de Sctlembre de

1851). Tal es el reglamento; pero en la prictica los dos oboes son casi siempre
de musicos cuyos labios se

sustituidos por dos saxo6fonos soprano, por la escasez
adapten 4 la embocadura del oboe,

LA CORRESPONDENGIR
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duccion del baile de las monjas de Roberto il Diabolo... La voz
del bajon se vuelve ficilmente comica, y, cunando se exajera un
poco su gravedad, toma sin violencia el acento padre noble, co-
mo en el teatro se dice» (1). Nada es mis perfectamente exacto.
Pero el dibujante se detiene aqui en la fisonomia, sin ir mis
alld, sin investigar la causa que da al personaje esas distintas
expresiones. Seamos nosotros atrevidos, quizis temerarios, y
profundicemos algo mis.

El bajoén, dice Mr. L. Pillaut, es un canfor tierno y afectuo-
so mas bien que apasionado, en las notas del medium y de la
octava. jAbusaré acaso de la psicologia si hago observar que el
hombre cuando expresa sentimientos de afecto y de ternura
més bien que apasionados, tiene, queriéndolo 6 sin quererlo,
una voz no estrepitosa, ni muy alta, ni muy baja, sino mediana,
dulee y un poco velada? Por el contrario, las notas bajas del
instrumento de que hablamos son «poderosas y pesadas;» pro-
ducen un efecto fantdstico, cuando asi lo quiere un maestro co-
mo Meyerbeer. ;Por qué? ;No serd por aquella razén misma?
Escuchad 4 los que, durante una velada, cuentan historias que
estremezean, de aparecidos. Mientras dura el sencillo relato de
la aparicion, la voz conserva casi la tonalidad ordinaria, aun-
que bajando un poco 4 medida que se acerca el momento terri-
ble. Pero, asi que el fantasma entra en escena y es necesario
hacerle hablar, la voz del que cuenta se pone profunda, caver-
nosa, fuerte sin embargo, aunque pesada, y semejante, en fin,
en cuanto es posible, 4 la voz de esos bajones de timbre infer-
nal, que corresponde al acompafiamiento que Bertram tiene.
Puede anadirse también que cualquier nifio que intenta asustar
4 otro se esconde detrds de una puerta 6 se cubre la cabeza con
un pafio y de repente da, no un grito penetrante, sino una nota
baja, fuerte, pesada, un ;hu! que todos conocemos. Obsérvese
bien ese jhu! Bs de la misma familia que las notas inferiores del
fagot. Me queda por investigar por qué el bajon se inclina f4-
cilmente 4 lo comico y 4 la voz de padre noble. La voz de pa-
dre noble se explica bastante por la gravedad de las notas hajas
del instrumento. Pero, jde donde proviene el elemento comico?
Si no me engafio, reside en el acento del bajon, que no deja de
ganguear, aunque no de una manera tan marcada como el ohoe.
Y notad, que la voz humana, cuando es baja y ganguea, da risa
0 parece mofarse. Perfectamente lo saben nuestros grandes ac-
tores en la comedia; casi siempre hemos oido al avaro 6 al en-
fermo imaginario expresarse con voz mas 6 ménos gangosa en
las escenas en que quieren ser excesivamente ridiculos y tam-
bién en los pasajes en que intenfa mofarse de los otros.

Para hacer que nuestros experimentos sean en absoluto ter-
minantes, no temamos multiplicarlos en exceso.

Creemos que el estudio psicologico del violin, del oboe y del
bajon, demuestra que la explicacion del poder expresivo de es-
tos ingtrumentos no se encuentra en un origen histoérico mal co-
nocido 6 ignorado, ni en un convenio dado, sino en la relacion
mas 0 ménos estrecha de esos instrumentos con la voz humana,
y por consiguiente, en lo que puede llamarse valor vocal del
aparato misico.

(1) Obra citada, pag. o6.
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Hagamos ahora algunas consideraciones acerca del clarine-
te. Dicese que es un instrumento romdantico, y esta palabra sig-
nifica que es relativamente moderno y no tiene origen remoto
que lo enlace con las primitivas sensaciones del haile, de la
guerra, de la caza 6 de la vida pastoril. Fué, efectivamente. in-
ventado por Denner, en Nuremberg, en 1690. Ademds, al decir
que el clarinete es el instrumento romidntico por excelencia,
quiere atribuirsele la facultad de responder & nuevas sensacio-
nes musicales. Hstas tltimas palabras necesitan explicacion. Kl
autor dice: «Su timbre (el del clarinete) elegante y puro en el
médium, parece el mds & proposito para las frases sentimentales
y pilidas de la misica moderna; las notas de su octava baja, las
llamadas del caramillo, vibrantes y misteriosas, contrastan con
los vivisimos sonidos de las notas mds elevadas. Bl clarinete
puede considerarse como la voz femenina de la orquesta, con-
tralto y soprano 4 la vez, y dotado de una agilidad grande en
toda la extension suya (1).

No soy yo quien dice que el clarinete es una »os femenina;
es Mr. L. Pillaut, y me limito & tomar acta de ello. El mismo
Mr. L. Pillaut es también el que reconoce con mucha justicia
que esta voz tiene el acento de un sentimentalismo m4s moder-
no que antigno, llevando la observacion psicologica al caso de
distinguir, en el sentimiento, los matices que engendra la diver-
sidad de épocas y de civilizaciones. No confunde, sin embargo,
el clarinete soprano con el clarinete bajo, cuyas riotas son, se-
gilin se nos dice, vibrantes y misteriosas. Que sean vibrantes,
pueden atestiguarlo nuestros oidos; pero ;por qué y en qué son
misteriosas? Un admirable ejemplo lo hara comprender y sentir.
«El clarinete bajo, perfeccionado por Adolfo Sax, sirvio admi-
rablemente & Meyerbeer en el trio del quinto acto de ZLos Hu-
gonotes donde su voz austera y solemne corresponde al relato
de Marcelo.» Acepto desde luego semejante juicio; pero per-
mitaseme que abada yo mis personales impresiones. En aquel
instante de nn patético sublime, Marcelo se reviste de todo el
cardcter y de la imponente dignidad sacerdotal. Habla como mi-
nistro del cielo, y su voz es algo mds que humana: non mortale

sonans, cuando dice:
¢Olvidado habeis ya vuestra pasion,
[L.a esperanza en la tierra, v solo {6
Abyriga el corazon?
El clarinete hace eco i esa voz del creyente que «consagra
y bendice el festin de despedida—y de las fiinebres hodas, »—cre-
yente que también ha renunciado ya 4 esta vida. Pues bien;
siempre me ha parecido por una ilusion irresistible, que la voz
del instrumento era la misma de Marcelo, repitiéndose entre el
cielo y la tierra, en el espacio entre los mundos.
Como los anteriores, los demds instrumentos de aire, pero

sin estrangul, se caracterizan también psicologicamente como

voces. Iiscuchemos la trompeta, dejando enteramente 4 un lado

su antigiiedad y larga historia. Somos del mismo parccer que
los que juzgan que los instrumentos modernos, cuya forma es la
que tenia la fuba ductilis, tienen el timbre tanto mds musical,
laro, estridente é émperioso cuanto su tubo sea mis estrecho

(1Y Pillaut, obra citada, pag. 46.
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y cilindrico. Muy propia nos parece la calificacion de 1M Perioso
puesto que la trompeta es una voz que llama, excita, y sobre to-
do, manda. Se habla también con mucha propiedad cuando se
dice que el sonido que produce es dominante. Hay en ¢él nobleza
siempre que no llega 4 ser agudo.

Rl N L R R T T e T Y YT T S,

Haendel ha dado 4 las trom-
petas, en Ll Mesias, un acento herdico y triunfal. Meyerheer
sacO también de ellas el mias magnifico de los efectos. «Recor-
demos en el acto quinto de Los Hugonotes, el coro: jAbjurar,
hugonotes! El maestro, queriendo pintar esta escena de furor,
supo encontrar para las notas abiertas de la trompa en re, un
pasaje en que el timbre estridente de aquel instrumento Ilega 4
la ferocidad» (1).

Subrayo aqui esta tltima palabra, como he subrayado ya
otras varias. Un tubo de cobre no puede expresar ferocidad sino
cuando el alma furiosa de un sectario haece de ¢l su propia voz,
y tal apropiacion no es posible sino cnando la naturaleza del
instrumento se presta con docilidad 4 ello.

Parécenos innecesario agotar del todo este exdimen de los
instrumentos de la orquesta bajo el punto de vista psicoldgico,
Hemos estudiado nnmerosos ejemplos de los que se desprende
una ley importante. Hsta ley estd en el fondo de los trabajos de
nuestros autores; todos la suponen al parecer y la implican; pe-
ro en ninguna parte la he visto formulada, y hasta he encontra
do algunos que la nie gan. Sin embargo, los hechos la afirman en
la forma siguiente: Cuanto mas se ha tenido por musical un ins-
trumento, tanto mds es una voz. Estz voa no se concibeni apre-
cia sino por su relacion con la voz humana; relacion, no de copia
de un modelo, sino de semejanza expresiva, ya por el timbre,
ya por su ohe{hencm 4 la voluntad del hombre. Confio poder pro.
bar mds adelante que lo que se llama poder descriptivo de los
instrumentos no contradice en nada ni deb ilita la verdad de la
ley que he formulado.

Voy 4 destruir ahora la experiencia, segin el precepto de
Bacon, 4 fin de llegar 4 una contraprueba. Si es verdadera nues-
tra ley, es claro que los instrumentos muy poco musicales no
seran voces, y tendrin muy poca 6 no tendrdn ninguna relacion
con la voz humana, ora por el timbre, ora por la obediencia
las intenciones expresivas del hombre.

Esto eslo que vamos 4 examinar.

C. LEvEQUE.

(Continuara.)

TEATRO REAL

L' Elixir d'amore
El 12 de Mayo de 1832 se estrend en el teatro de la Canebbiana de
Milan £l Elizir de amor, Opera en tres actos, letra de Romani, mui-
sica del maestro Donize tti, habiendo tenido pm intérpretes 4 la Hei-
nefetter, Genero, Dabadia y Frezzolini.
En la Scala se ejecutd en 27 de Setiembre de 1835 por la Malibran,

(1) Obra citada, pag. 73.
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Poggi, Marcolini y Frezzolini, y en Paris el 17 de Febrero de 1839 fué
cantada por la Persiani, Rubini, Tamburini y Leblache.

L.a hermosa partitura de Donizetti se cantd por primera vez en
Madrid en el teatro del Principe, el dia 8 de Agosto de 1833, siendo
interpretada por Emma Albertazzi, 1a Sarina, Passini, Botelli y Giu-
seppe Rossi-Galhino. Después de tal fecha, y antes de inaugurarse
el teatro Real, fué Elixir de amor opera obligada en el Principe, la
Cruz, el Circo y demis coliseos sucesivamente dedicados al canto
italiano.

Durante la primera temporada del Real—1850 4 1851—se represen-
t0 esta opera el sibado 4 de Enero de 1851, cantada por la Frezzolini,
sardoni, Walter y Ronconi. Por (ltima vez se canto en este teatro el
jueves 16 de Enero de 1868 por la De-Maesen, Naudin, Varboni y Sa-
las, con muy buen éxito. Pocos meses despucs, en Junio del mismo
afio, ejecutose Elixir de amor, por Ultima vez en Madrid, en el demo-
lido teatro Rossini, siendo sus intérpretes la De-Benillon, Pazza,
Giannini y Botero.

Al eabo de 17 anos se ha vuelto & cantar el Elirir de amor en el
teatro Real, el sabado 7de Febrero de 1385.

No en balde han pasado los aios y se ha modificado el gusto del
publico.

kn su esencia serd siempre el Elizir una 6pera llena de inspira-
cion v cuajada de innumerables bellezas, fresca, agradable y espon-
tanea en su facil y portentosa concepzion.

Mas preciso es confesar que sus [ormas son anficuadas, y que las
melodias se oven con encanto, pero sin provocar verdadero entu-
siasmo en el auditorio.

La moda y el progreso tienen grandes exigencias v extienden su
poderoso influjo hasta el terreno de las bellas artes, arrollandolo todo
a4 su paso.

Si alzo ha podido aquilatar ahora el mérito indisputable del Elizir
ha sido la brillantisima ejecucion que le ha cabido al correr & cargo
de artistas tan insignes como la Teodorini, Masini, Battistini v Bal-
delli.

La primera, por mas que la 6pera en cuestion estuviese fuera del
aénero que con tanto aplauso cultiva, vencio con su prodigioso ta-
lento las dificuliades de una parte tan escabrosa 'y rayo a grande al-
tura en los pasajes favorables en absoluto 4 las condiciones de su or-
gano voceal.

Dijo admirablemente la cavatina, la barcarola, y los dos duos de
acto tercero, alcanzando siempre los placemes y bravos de la con-
currencia.

Como actriz estuvo también notable y en extremo agraciada.

Masini fué un Nemorino perfecto. Canté como un artista consu-
mado 6 inimitable que de seguro no reconoce rival en la interpreta-
cion de tan importante papel.

No es posible mayor acierto en la manera de matizar todas las
cantilenas que hay en la obra. Masini dijo de -un modo excepcional
el duo del primer acto, el terceto, el duo del tercero v sobre todo la
deliciosa romanzalna furtica lacrime, que tuvo que repetir en me-
dio de una tempestad de aplausos.

Battistini es un artista que progresa visiblemente de dfa en dfa.
Su voz se robustece de una manera ext aordinaria y su estilo de
canto adquiere 4 cada paso mayores encantos.

Fué Battistini un sargento Belcore modelo, que en todo el desem-
pefio de su parte se hizo acreedor 4 la admiracion del ptablico y al
aplauso unanime con que los concurrentes le agasajaron en varias
ocasiones.

Baldelli nos hizo un Dulcamara soberbio, Sin embargo, nos pare-
ce que en el aria de salida se escucha quiza demasiado y atiende mas
4 las bellezas del canto que 4 la movilidad y viveza que el personaje
requiere.

En donde estuvo inimitable fué en el duo del acto tercero que can-
t6 de un modo delicioso con la Teodorini y que merced & tan bri-
llante desempefio, merecio los honores de la repeticion.

Los coros muy bien.

La orquesta magistralmente dirigida por el director Sr. Pomé.
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En suma; la ejecucion del Elixir de amore ha sido excelente y
digna de los cantantes que en ella han intervenido.

2] publico se mostro muy complacido y por ello damos la enho-
abuena 4 la empresa del régio coliseo.

SOCIEDAD DE CUARTETOS

0y

(@ON el buen éxito de costumbre celebro el viernes ltimo la  So-
ciedad de Cuartetos la primera sesion de la segunda série que ha re-
suelto celebrar & instancias del puablico.

El programa era el siguiente:

1. Primer cuarteto en re menor para insfrumen-
tos de cuerda........
Allegro.—Adagio eon espressione.— Menueltto.

—Adagio, Allegreto.
Ejecutado por los Sres. Monasterio, Urrulia,
Lestan y Mirecki.

2. Sonata en si bemol (obra 45) para piano y Vvio-
loncello ..
Allegro vivace.— Andante—Allegro assai.

Por log Sres. Guelbenzu y Mirecki.

3.° Cuarteto en mi bemol (obra 16) para piano, vio-
lin, viola y violoncello.............
Grare. Allegro ma nontroppo.—Andante can-

tabile.—Rondo. Allegro ma non troppo.
Por los Sres. Guelbenzu, Monasterio, Lestan
y Mirecki.

La maravillosa obra de Arriaga obtuvo una ejecucion perfecta.
Toda ella fué estrepitosamente aplaudida y el auditorio quiso escu-
char por segunda vez el Adagyio con espressione, que, al ser repetido,
alcanzo una nueva ovacion mas calurosa, si cabe, que la que habia
recibido anteriormente.

Il mismo resultado corond la felicisima interpretacion de la so-
nata en st bemol, de Mendelssohn y el cuarteto en mi bemol, de Bee-
thoven.

L.os Sres. Monasterio, Urrutia, Lestin, Mirecki y Guelbenzu, lu-
cieron en las mencionadas piezas la rara habilidad que les adorna y
fueron objeto de los mas expresivos plicemes y enhorabuenas.

Asistieron al concierto SS. AA. RR. las infantas D." Isabel y dona
Eulalia acompatiadas de su alta servidumbre.

J. C. ARRIAGA.

MENDELSSOIN
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MADRID

116 qui la lista de las 6peras que se han puesto en escena ¢én el
teatro Real desde la publicacion de nuesiro ullimo numero:

Jueves 5, Barbero.

Sabado 7, L'elixzire d'amore.

Domingo 8, L'eltxire d'amore.

Lunes 9, £l prineipe de Viana.

Marles 10, L'elixire d'amore.

Miérecoles 11, El principe de Viana

-
L

En el mismo periodo de tiempo se han ejecutado en el teatro de
Apolo las siguientes obras:

Jueves 5, Bl toque de danimas.

Viernes 6, El hermano Baltasar.

Sabado 7, El anillo de hierro.—Un. pleio.

Domingo 8, Et anillo de hierro; tarde, El salto del Pasieqgo.
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Lunes 9, Il salto del Pasiego.
Martes 10, El reloj de Lucerna.—I feroci romani.
Miéreoles 11, Los sobrinos del capitdn Grant.

*
¥ x

Y en el de la Zarzuela:

Jueves b, Rip-Rip.

Viernes 6, Rip-Rip.

Sabado 7, Rip-Rip.

Domingo 8, La mascota; tarde, Dofia Juanita.
Lunes 9, Babolin.

Martes 10, Babolin.

Miéreoles 11, Una vieja.—Las ecampanas de Carrion.

A 1ltimos de la proxima semana se pondrd en escena en el teatro
Real la nueva 6pera de espectaculo en cuatro actos Baldassarre, del
maestro Villate.

Los Sres. Busato y Bonardi han terminado ya las suntuosas deco-
raciones, y el Sr. Paris ha coneluido también los setecientos trajes
que le habfan sido encomendados por la empresa.

[Los ensayos de Baldassarre estan muy adelantados y es de ereer
(que su ejecucion nada deje que desear en vista del reparto de la nue-
va opera que en breve ha de juzgar el publico madrileno.

Lo unico que podemos adelantar por hoy & nuestros lectores es

que tanto las Sras, Teodorini y Mariani como los Sres. Masini, Ba-

Itistini, Silvestri y Rapp, han estudiado con gran amore sus respecti-
vos papeles y dado repetidas pruebas del buen deseo que les gufa
para desempefiar cual se merece la nueva obra a que hemos aludido.

La direccion esta confiada al distinguido maestro Pomé, el cual no
cosa ni un instante en sus trabajos a fin de que la interpretacion de
Ja obra nada deje que desear.

Se ha fijado al publico la lista de la compania que ha de funcionar
en ol teatro de la Alhambra durante la proxima temporada de pri-
mavera.

La componen las Sras. Barreda, Casado, Guijarro, Gonzdilez, Ha-
liday, Higuera, Jimencz, Juliin, Morales, Perez, Prado, Tubau y Za-
patero, y los Sres. Altarriba, Balaguer, Barcelo, Castilla, Castro, Ca-
talina, Guerra, Marti nez, Quiroga, Torrijos, Vega, Vergara y Zaragoza.

E] sexteto que amenizara los entreactos estarda & cargo del distin-
suido maestro D. Luis Vicente Arche, hijo del malogrado y célebre
maestro del mismo nombre.

Numerosa concurrencia invadia anoche la ealle del Duque de Al-
ba con motivo de la serenata con que fué obsequiado el Sr. Montero
Rios por sus correligionarios en celebracion del ultimo discurso pro-
nunciado pordicho senor en el Congreso.

La Union Artistico-Musical, dirigida por el maestro Espino, gjecu-
10 con gran maestria todas las piezas del siguiente programa:

1.9  Mutta di Portiei, overtu a.—2.° Los sibaritas, walses,—3." Esfe-
Jania, gavota.—4.” Jonglear, polka.—3." Zutti in masehera, overtura,
— 6.0 Moraima, capricho instrumental.—7." Les Fleurs, walses.—8."

Fantasia de Los Puritanos.

£l proximo domingo se celebraran en la Escuela Nacional de Mu-
sica los ejercicios reglamentarios en que tomaran parte los alumnos
del mencionado Instituto.

Apenas terminen las fiestas de carnaval concluird sus tareas la
empresa del teatro de Apolo.
[,os Sres. Berges y Soler forman una compaifa que ira & actuar a

Zaragoza y Barcelona.
La Sra. Roca, en compaiifa del Sr. Subird y del maestro Caballero

saldran de Madrid el 21 para embarcarse el 24¢n Barcelona con rum-

A ihisse s
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ho 4 Buenos Aires. Dichos artistas regresaran a4 Espana en el proxi-
mo mes de Setiembre.

También terminara sus compromisos despues de las proximas
fiestas 1a compaiia que funciona en el teatro de la Zarzuela.

La troupe que dirije el sehor Cereceda pasard 4 dar unas cuantas
representaciones a4 Toledo.

En verano trabajard en uno de los teatros de Barcelona.

Anoche se celebro en Jovellanos el beneficio del aplaudido bari-
tono Sr. Ferrer.

Pusose en escena Una vieja, en cuyo desempeiio alecanzaron un
gran triunfo la Sra. Zamacois y el beneficiado.

La primera canto con exquisita gracia y sentimiento, ¥ dijo de un
modo admirable su papel.

1 ptblico no ceso de eelebrarla durante el curso de la represen-
tacion, y la obsequié con un precioso ramo y un soberbio canastilio
de flores.

Il Sr. Amurrio es un tenor que posee una bonita voz, pero que no
sahe sacar de ella todo el partido apetecible.

Después de Uns vieja se representod la opereta de Planguette Las
campanas de Carrién, en la que volvio & conquistar nuevos y ruido-
sos aplausos el Sr. Ferrer,

No cabeinterpretar mejor la parte del capitin D. Lope.

El beneficiado obtuvo valiosos regalos de exquisito gusto,

1] teatro se vio favorecido por numerosa y distinguida concu-
rrencia.

Con numerosa concurrencia se verifico el sabado ultimo en el fea-
tro de Apolo el beneficio del aplaudido tenor Sr. Berges con la zar-
zuela de Zapata y Marqués £l anillo de hierro, y la de Camprodon y
Gaztambide Un pleito.

I2] beneficiado fué muy aplaudido en ambas zarzuelas, y fué obse-
quiado & la terminacion del primer acto de El anillo de hierro con
una preciosa corona ¢ infinidad de regalos, entre los que figuran las
insignias de las 6rdenes de Cristo de Portugal é Isabel la Catolica.

Los demas artistas compartieron con el beneficiado los plicemes
de la concurrencia,

Sizue ¢on su buena estrella la empresa del teatro Lara.

Parada y fonda, juguete comico en un acto de D. Vital Aza, es-
trenado el jueves ultimo, obtuvo un extraordinario éxito.

A mas de lo divertido del juguete y del sin numero de chisties que
se hallan en ¢l, hay que tener en cuentala interpretacion perfectisi-
ma que le dan los actores Sres. Romea, Mesejo y Arana, quienes fue-
ron muy aplaudidos en distintas ocasiones.

Parada y fonda figurard bastante tiempo en los carieles del teatro
Lara.

A fines del mes actual llegara & Madrid la célebre cantatriz se-
nora Sembrich.

Todos los dias acuden & la empresa del teatro Real muchas per-
sonas pidiendo las tarifas que han de regir para las auwdiciones musi-
eales, que por medio del telélono trata de establecer. Como las tari-
fas que la empresa ha formulado estan pendientes de la aprobacion
de la superioridad, nada ha podido contestar en definitiva.

Se asezura que el primer Casino que ha pedido comunicacion te-
lefonica ha sido el de Navalearnero, que se propone costear la colo-
cacion de la linea.

Valiente leccion ha dado el modesto Casino de Navalcarnero al
acaudalado Casino de Madrid!

PROVINCOIAS

ORDUNA.—Ha fallecido D. José¢ Marfa de Ugarteburu, organista
de esta poblacion.
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I'ué el finado buen musico y buen cristiano, y recordamos que
una composicion suya fué la premiada con eftara de oro y plata en
el certimen de la peregrinacion 4 Begona en 1880,—R. 1. P.

SAN SEBASTIAN.—Con una numerosa concurrencia, en la que
principalmente se distingufa el elemento militar, se ha celebrado en
el teatro Principal la funcion organizada por los sargentos de los re-
gimientos de la Lealtad y Astarias 4 beneficio de las victimas de los
terremotos de Andalueia.

Despues de una bien ejecutada sinfonfa tuvo lugar la representa-
cion del drama en tres actos del eminente poeta Zorrilla, Sancho
Gareia, cuva interpretacion fué en extremo satisfactoria.

En él intermedio del segundo al tercer acto las bandas militares
ejecutaron con notable afinacion la Marcha triunfal del Sr. Roig, di-
rigida por éste.

Esta composicion honra sobremaner:
de la originalidad
te instrumentada.

Al final del tercer acto e¢jecutaron las bandas una bien acabada
fantasia de Favorita, por Gotos, perfectamente interpretada; ademas
los Sres. Cortés y Portas leyeron dos sentidas poesfas originales,
que fueron muy aplaudidas.

Termind el espectaculo con la pieza Marinos en tierra, que tam-
bién obtuvo excelente desempeiio.

El ingreso fué de bastante consideracion.

a su autor, pues ademas
y buen gusto que reinan en ella, esta perfectamen-

-
> ¥

Leemos en nuestro apreciable colega £1 Urumea:

«El Sr. Santesteban ha terminado ya la musica del acto segundo
de la dpera vascongada Pudente, que se cantara en el teatro del Cir-
co en los proximos dias de Carnaval.

También ha escritho un intermedio a estilo del de La Colombe y

Loreley.»

TERUEL.—En el teatro de esta ciudad se ha celebrado una ve-
lada lirico-dramatica & beneficio de las victimas de Granada y
Milaga. :

En ella tomo importante parte nuestro paisano el tenor Marin, el
cual fué objeto de una ruidosa ovacion.

El teatro estuvo completamente lleno y el producto de la funeion
fué en extremo satisfactorio.

EXTRANJERO

El dia 13 del corriente debuto con la Gpera Favorita en el teatro
de Ia cindad de Lodi, & una hora de distancia de Milan, el joven te-
nor Licio Laspiur, habiendo sido aplaudido en todos los niumeros,
especialmente en la romanza del primer acto y final de la obra, de
una manera estrepitosa.

Canto el Spirto gentil con gran sentimiento, siendo aclamado por
el publico entre nnanimes bravos y aplausos. De manera que el éxi-
to del joven tenor bilbaino no ha podido ser mas satisfactorio.

El Sr. Laspiur esta escriturado para trabajar en el teatro de Lodi
hasta Carnaval.

Enviamos nuestra enhorabuena & nuestro ]J.;liS:-.llln y deseamos
que este primer triunfo sea el primer peldano que le conduzeca a la
altura de los grandes artistas.

Ha fallecido en Milan el tenor espanol Sr. Azula. Su muerte ha si-
do muy sentida en aquella ciudad, en donde gozaba generales sim-
patias.

El dia 26 del pasado mes se verificd en el Dentaches-Teather (tea-
tro aleman) de Berlin una funcion, favorecida con la presencia de

H
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parte de la familia imp erial, 4 beneficio de las provincias de
da y Mdlaga.

Una actriz muy hermosa y hien prendida (cruzando su pecho con
una ancha banda amarilla y roja) declamo, despues de la sinfonia,
en una escena donde se vefan monumentos y plantas de cardcter es-
pafiol, una sentidisima composicion en que se decia que era preciso
acudir en auxilio de la fierra del vino y de las canciones, hoy ftriste
y llorosa por sus desgracias. Después se represento el drama de Cal-
deron £ Alealde de Zalamea, traducido fielmente, versificado on los
mismos metros del original, y con leves pero oportunas supresiones,

La funcion estuvo brillantfsima y resulto con verdadero caricter
espanol.
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La enfermedad de los pianistas.—E]l doctor Labludow ski,
de un hospital de Viena, ha publicado un libro sobre |
des de nérvios entre las personas que mortifican
ejercicios de piano demasiado largos.,

Después de grandes disertaciones acerca de las causas y los efec -
tos de esta nueva enfermedad que se revela por medio de calambres
y de ataques de paralisis, anade el mencionado doctor que los enfer-
mos que recobran la salud deben limitarse 4 tocar musica clasica de
Mozart, Beethoven y Haydn. La musica de autores modernos tales
como Chopin, Liszt, Rubinstein y Wagner ocasionarfa una recaida
inevitable.

Este juicio ha puesto en conmoceion a
rianas.

meédico
as enfermeda-
a4 Sus vecinos con

1 todas las huestes wagne-

Recientemente han visto Ia luz piblica en Alemania dos Operas
nuevas, que han obtenido muy buen éxito

En el teatro de Bremon se ha ejecutado Ingebory, drama lirico en
tres actos, letra de Pedro Lehmam, musica de Pablo Geisler, y en
Stettin, £/ sefior Lueifer, obra coronada en un concurso abierto en
Berlin por la Federacion coral alemana, y que tiene por autor al se-
nor Luis Dumalk.

Ejemplo que hay que proponer d los millonarios de la vieja Kuro-
pa y que procede nada menos que de Australia.

Dicen de Melburne que ¢l Sr. Francisco Ormon ha donado una
suma de 20,000 libras esterlinas, 6 sea medio millon de pesetas para
la creacion de una Facultad de musica en la Universidad de dicha
rapital,

Los pueblos jovenes son los que suelen hacer las cosas con mayor
esplendidez.

LA CORRESPONDENCIA MUSICAL

Todas las obras musicales (que regalamos a nuestros suscritores,
son lo mas selecto de cuantas publica nuestra ¢ asa editorial, y for-
man al fin del afio un mae gnifico aAlbum cuyo prec i0 m'u' ado, que ex-
cede de 300 pt‘l‘- rlomuo%tru que nuestra suscricion es la mas venta-
josa que jamas se ha conocido en Espana.

CONDICIONES DE LA SUSCRICION

——

En Espaiia.... 6 ptas, trimestre, 11,50 semestre y 22 un ano

En Portugal.,. 7,50 » 11 » 27 »
Extranjero.... 0 » 17 » 33 »

Kn Cuba y Puerto-Rico, 6 pesos semestre y 9 al afio (0ro).
En Filipinas, 8 pesos semestre v 12 al ano (oro).
En Méjico, v Rio de la Pla ta, 8 pesos semestre y 12 al ano (or'o)

_ Entodos los demas Estados de Amdérica fijaran el precio los se-
nores agentes.

Numero suclto, sin musica, UNA PESETA.

No se admifirin suscriciones que no vengan acompafiadas de
su unportc en libranzas 6 giros de ficil cobro.

Se remite un nimero de muestra gratis, 4 todo el que lo pida.
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BALTASAR

MUSICA DI

ACTO TERCERO

Una sala del Harem en el palacio de Baltasar.

ESCENA XI1.

BALTASAR ¥ la REINA.

REINA Ya que disfrutas de la gloria, alcanza,
hijo mio, otra victoria sobre tf mismo.
Domina tus impulsos y sabe ser rey.

BALT.

principe y al hombre.

Respiro al fin... Te amaba, Baltasar, y

ahora te admiro., (Se retira por el fondo).

REINA

BALTASAN SOLO.

Nunca he visto brillar tan puro el cie-
lo; nunca se me_ha presentado con
tan viva luz el lejano confin del hori-
zonte. Veo la tierra envuelta en sonro-
gado velo y calma mi frente la brisa
matutina. El aire sofocante desaparece
entre las nubes y los rayos de oro y es-
fe soplo animador sofoca en mi la ira
y ¢l orgullo.
Solo me inspira el honor y enciende
mi pecho la gloria...
Cada misterio me revela un nuevo as-
pecto de la vida y el mundo es inmen-
<o ante las aspiraciones de mi fan-
tasia.

ESCENA XNII.

ESTER ¥ BALTASAR.

(Apresuradamente). Perdona, oh rey, siacu-

do a tus plantas sin ser llamada pré-

viamente... (Se arrodilla).

BALT. (Lesantindola) §QUE motiva tu angustia?

EsTER Se ha rebelado la plebe y lanza gritos
de muerte contra los judios... ;0yes?
iTen piedad de ellos!

BaLr. Tranquilizate. Yo velaré por su suerie.

EsTiER jPor quién lo prome‘es?

BAaLT. El rey de Asiria lo jura por sus dio-

FSTER

Lo haré y veras regenerados en i al.

e ——

opera en cuatro actos

letra de C. D‘ORMEVILLE

(coNGLUSION)

EsTER jPor tus dioses?...

BaLT. iDeseas otra promesa?

Lo juro por ti, etérea criatura.—Yo

velaré por ellos, para que no palidez-

ca tu rostro. Haz que al ménos res-
plandezca de esperanza el cielo para

mi acongojado corazon. Tendré pie-

dad de ellos para que me llames el

bienhechor de tu pueblo, me perdones
algan dia y quiza me ames apiadan-
dote de mi inmenso amor.

;Y asi habla el rey, el poderoso asirio

que desprecia toda ley y toda fé...?

Tus suspiros han dominado mi orgu-

llo v estoy trasformado por ti... joh

mujer!

No me hables de cenir 4 mis sienes

tus guirnaldas ni exaltes a la que tie-

nes esclavizada 4 tus reales plantas.

Acalla los latidos de tu pecho, y si no

sabes ser grande, sabe moderar los

impulgos de tu corazon.

BaLT. jPretendes acaso que sea yo virtuoso?

EsTeER S, porque sin la virtud nada son los
pueblos ni los reyes.

BALT. Ceniré tus cabellos con la invocada
aureola y humillaris la locura del
principe. En el Tigris y el Eulrates
celebraran las gentes extasiadas el
cantico del vencedor de si mismo.

EsTER (Puedo esperarlo?

BALT. Mira... Dime si miente el rey.

EsTEr De hoy en adelanle no habri esclava
asiria que no se positre ante tf.

ESTER

BALT.

ESTER

(Fallas r 8¢ retiva por la izquierda; abrense lns puerias
ael [ondo y entran en escena Ruben, Daniei y Joa-
quin .

ESCENA XIIT,

ISTER (Mi padre!

JoAqQ. (Hija adorada!

ESTER (A Ruben) (ESpOso mio! :

RUBEN jEres todavia digna de ser mi con-
sorte?

EsTER Lo soy ¥y lo juro por nuestro Dios...

JoAQ. (Bendito sea nuestro salvadorl...
10h, senor, bendice & tus hijos y ten
de ellos piedad!

SAC.

7L, MAESTRO G. VILLATE

Siendo esta obra propiedad de nuesfra
casa editorial, queda prohibida la reproduc-
cién 6 extracto de este libretu, con arreglo
4 los derechos que concede la ley.

ESCENA XIV.
BALTASAR, LA REINA ¥ dichos.

RuBeN No ha de pesaros el olvidar mis de-
masilas...

Aun haré mas. Te concedo la libertad
y seras el primero despues de mi
PErsolla. (Le entrega un pergaming).

(4 Joaquin)

Dejas de ser prisionero y vuelves a
ser rey.

BALT.

RABSARES, SACERDOTES DE BAAL ¥y dichos,

{Entrando tumwltuosamente)
Los ojos de Baal te siguen en la som-
bra; te fascinan sus miradas y leen en
tu pensamiento. jArranca la pérfida
venda qu= cubre tu vista v muera el
hijo de Judea! |
BALT. jInsanos!
SAc. El altar exije su muerte y solo la san-
gre puede aplacar al Namen.
BarT. jBastal (Bastal Ciérrense las puerfas y
esclicheme el pueblo asirio.
(Ejectitanse las drdenes del rey y la mullitud invade la
escend !,
BavLr. jPostrate, oh pueblo, ante esa mujer!
El rey de Asiria exalta al trono a la
excelsa hija de los reyes judios y de
Semiramis.

| Asir. jQué horror!
RUBEN (Para sil (YO deliro!

ESTER. DANIEL, JOAQUIN /4 Baitasar’ {Ten piedad
de nosotros!

BALT. jHay alguien que se atreva A oponerse
a mis designios?

RUBEN (A Baltasar, coun fmpetu) iSon esfas tus mer-
cedes? (Crees satisfacer asf tus locas
pretensiones? Hay hombres mas viles
que tua, Mira el caso que hago de tus
favores, joh infame!

(Estrujn el pergamino que le ha dado Baltasar, lo arroja
al suslo y lo pisolea).

Sac. (Maldito seal {Muera el perverso!

JoAaqQ. jlgnoras acaso que Ruben es su es-
poso?

Bart. (Mentfan! Esos cobardes ofensores
son nuestros eternos enemigos. La
mascara de la mentira cubre sua ros-
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tros y en sus pechos solo se anida la
hipocresia de la virtud. Pero el rayo
de la ira que en mf siento destruira a
esa tribu rebelde y miserable.

RUBEN No te temo. Arrebata el rayo a tus fal-
sos dioses. Haz que mis carnes Su-
fran el martirio v conduceme al bar-
baro altar... No por eso el hijo de Is-
racl temblard bajo tu acero...

ESTER (A Ballasar)
iMitame, desahoga en mf tu colera y
perdonale la vida... Esas frases no se
las inspira el ultraje, sino el amor...
1Ah! no me has amado jamas si no
sabes reinar sobre ti mismo.

REINA. Lag promesas de mi hijo fueron enga-
flosas. Solo se complace en el estrago
v sus vietimas serdan al fin sacrifica-
das ante el altar. ;De nada han servi-
do los consejos (iict:ulus por mi cari-
fo materno!

JOAQUIN, DANIEL ¢ ISRAELITAS (Entre si)

El falaz perdon era hijo de la fiebre de
los sentidos. El rey vuelve & ocupar
su pérfido trono y el dios su barbaro
altar. Pero el tigre que acecha su pre-
sa no harda temblar ni un instante al
pueblo de Israel.
(Indicando & Ester)
iConducidla 4 mi triclinio!
(Indicando & Joaquin y & Daniel)
iSean llevados esos 4 los fosos!
(A los sacerdotes, indicando a Ruben)
;No os pide Baal una victima? jPues
ahf la teneis!
SACERDOTES ASIRIOS. (Oh dia de inmensa glo-
rial jLa muerte! La muerte!
(Ester es relirada & viva fuerza por la derecha; Joaquin
y Daniel salen por el fondo enlre wn grupo de solda.

dos. Ruben se presenta con aire altanero a los sacer.
doles, los cuales le rodean inmediatamente. —+ae el

telon).

BALT.

ACTO CUARTO

Gran escena del banquete, espléndidamente ilumi-
nada. En tripodes de oro y plata arden riquisimos
perfumes. Las paredes estin adornadas de tapices
que representan trofeos guerreros, unidos entre si
por guirnaldas de flores. En el fondo una inmensa
terraza a la cual conduce un portico de columnas.
Mis alla se ven las estituasy las fuentes de los
jardines y 4 1o l6jos las capulas y las torres de Ba-
bilonia. e cuando en cuando se oye el rugido del
trueno.

ESCENA XV.
BALTASAR, LA REINA, RABSARES, cortesanos,
siatrapas y favoritos.

CORO. (Himno i Ballasar)
iGloria a tf, gran rey (ue no reconoce

izual en la tiorra!l (K1 mundo esta lleno

de las inmensas mercedes que le pro-

digas! Proclamemos la virtud, pues

nada hay comparable & ellal jTu eres

ol Numen tutelar de la Asiria, oh IPal-

tasar! g
FavoRr.jAcelérese 1a palpitacion de los cora-
zones entre el estrépito de la orgia y
ol éxtasis de los besos! jCircunden el
pecho las gratisimas aliras y apague-
mos con nuestros labios la sed insa-
ciable del amor!

ESCENA XVL
FsTER, JOAQUIN ¥ dichos.

TE Snlya aterrorizada y como buscando & alguien)
]I;;fll“ éi‘)ﬁ;} pretendes de mi, esclava?
ESTER (Se arroja i los pies de Baltasar)

Tu favor imploro.
{3:::1., ‘lll:ltjtltl._.l Ia illi't_‘.]_i?. judia a ]:ll!'l‘llll?}'}r(}
| diosa. Mi espiritu no I:_.m;:uu!cg:e ni
me sobrecoge el terror. jCorra mi sah-
are por el aray venga la muerte cuan-

do quiera!
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Coro. La infeliz hebrea ha perdido la razon

EsTER Mas perdona d mi rey. Muerto Ruben,
;1o te basta una victima?

BapLtT. Y si el prtncipe perdona, iqué galar-
don me espera?

Ester Toda mi alma,

BALT. (con ironia) { T corazon, tu fé2...
(Levanlindose y conduciéndola hdcia 2l proscenio)
;Encareces aui las lagrimas de fus
ojos y el sollozo de tus suspiros? Tu
sefior solo desea el frio de esas carnes
y el estremecimiento de esos labios.
1Y lograré mi anhelo! iDerrambense
los tronos, los templos y los dioses!
‘Surjan de nuevo las cuspides del Sa-
nedrin hebreo para que ese¢ cuerpo
humillado me pertenezca en absoluto,
para que triunfe el hombre donde su-
cumbe el rey!

EsTeER jQué horror! (Piedad!

BALT. (A sus cortesanos) Adornadla con mis flores

mas selectas y libe el asirio el caliz de

mis nuevos amores!

‘Entrando) (Desflore también mi libio ese

caliz!

Es el anciano padre de la divina vir-

gen...

Traiganse los vasos sagrados de los

principes de Judea para el dios de Is-

racl. Llenad de sidra las santas reli-
quias. Yo bebo 4 tu salud!

iDetente, sacrilegol jTe atreves a desa-

fiar la airada mano y la colera de Je-

hovi?

(En el colmo de la exaltacion)

iDe Jehoval... (Me burlo de su iral...

iHiérame (lcsrie su trono si es cierto

que reina en el cielol

(Hiérale desde su trono si es cierto

que reina en el cielo!

(Los eortesanos, en medio de la embriaguez, lanzan
carcajadas savcisticas; pero cuando estdn & punto de
Levar las copas & sws labios una rifaga de vienlo abre
de pronlo lodas las puertas 1 ventanas de la sala de-
rribando las estitueas y apagando las luces, Los vasos
sagrados se desprenden de las manos de Ballasar
de sus cortesanos; oyese un espantoso rueno y en la
pared que esta delante del rey aparcecen de improviso
en letras de fuegolas tres palabras MANE—THECEL
—PHARES).

Topos (Qué horror! (Yo desfallezco!

Bavr. jHablad, oh magos! iQuiero que me

expliqueis el sentido de esas palabras!

JOAQ.
CORO.

BALT.

JOoAQ.

BAaLT.

Conro.

Sir. Los astrologos caldeos no pueden des-
cifrarlas.

BALT. Entonces consultaré con el profeta
judifo.

iLlamad a Daniel!
Coro. jAhi le teneis! -
KSTER (Fuera de si) (COmMo me late el corazon!

ESCENA XVIIL
DaniEL y dichos.

BALT. Si logras explicarme el misterioso y

singular enigma me despojaré por tf

de la purpurea clamide y ceniré a tus
sienes la corona asiria.

Tu reino y tus falsos dioses se de-

rrumban contigo, y en este momento

no eres mas que la sombra del exe-
crado imperio.

Despojate de tus insignias, mas no

para trasmitirmelas. El vencedor esta

vencido y aquf ya no eres rey..

Coro. Sirva de tumba al falsario el vortice
del Eufrates. Muera el impostor!

JoaqQuin y ESTER. Siento una fuerza sobrehu-
mana que reanima mis sentidos y em-
briaga mi alma de extrana voluptuo-
sidad. Al fin veremos renacer la ama-
da patria.

REINA. Para si) Una VOZ siniestra perturba mi
espiritu y el ,rayo vibra sobre nues-
tras cabezas. Tengo el triste presenti-
miento de que mi hijo ha de sucumbir.

BALT. (A Daniet) COnsidero coino sagradas mis

reales promesas y VOV a4 despojarme

del manto para colocarlo sobre tus
hombros.

Ciro lo rasgara...

DAN.

DAN.

VUST
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Barr. No, aun no lo posee. Yo sabré defen-
der mi corona de oro...

VoCES DENTRO. JA las armas! {A las armas!
iCiro se acercal...

Coro. jOh desdichal

JOAQUIN ¥y ESTER. [Oh ventural

BaLr. ;Quién de vosotros tiembla? El asirio
dispone aun de su gran cohorte y to-
davia esta lejano el supremo instante.

« iA las armas!

Coro. (A las armas! [Victoria 6 muerte!

(Baltasar, Rabsares y el coro salen por el fondo).

ESCENA XVIIIL

LA REINA, ESTER, JOAQUIN, DANIEL ¥ despucs

[STER (A la Reina) Confundanse nuestros dolé-
res en este instante. No me queda mas
lenitivo que el llanto y para vos brilla
todavia una esperanza en el corazon!

RUBEN (Entrando y corriendo hacia Ester) NO, te enga-
nas... Mirame, Ester...

EsTER jlires tu, ta mi Ruben?

JoAq. (Hijo mio!

DAN. [T aquf!

RupeN Me he salvado milagrosamente del
furor de nuestros enemigos... Pero,
sdonde esta Baltasar?

RENA. Han llegado las terribles huestes de
Ciro.

Joaq. Y Baltasar ha corrido a morir en de-
fensa del pueblotasirio.

RupeN Adios, pues.

KSTER (Deteniéndote) JA dOnde vas?

RuBeN A luchar 4 su lado.

ReiNA. [Cudnta generosidad!

RUBEN {Me ha salvado la vidal

DAN. Cumples con tu deber...

RuBeN Y 4 él no falto jamas.

ESTER (Para si) NO puedo resistir 4 la angustia
que me devora... :

RUBEN (A £ster) Aplaca tu llanto, esposa mia,
puesto que te espera un momento de
ventura. Desde el cielo me guia el
Dios de los héroes... Confia en el cielo
y desecha todo temor, Voy al campo
de batalla y juro volver a tu lado mas
libre vy fortalecido que antes.

Recobra la calma que has perdido,
reanima tu fé y espérame tranqguila
orando por tu esposo.

ESCENA XIX.
BALTASAR, RABSARES, coro v dichos.

(En el momenlo en qua Ruben vd i salir aparece en la
puerta del fondo Ballasar, herido, sostenido por Rali-
sares, y soldados).

DAN. (A ruben) (Detente, es tarde... mira...
REINA. (Lanzando un grito desgarrador) iMi hijo!
Joaq. (Todo se ha perdido!
DAN. (Envoz baja & Joaquin) [DIOS le ha castigado!
BALT. (A (2 Reina) (Madre, valor! Con mi sangre
pago mis errores,
(A Joaquin)
Anciano, el Dios a quien adoras es el
verdadero, el tinico Dios,
(A Daniet)
Profeta, se ha cumplido el vaticinio...
(A Ruben y Lslter)
Ruben, Ester, amadme y perdonadine.
(A todos)
Ha concluido mi reinado y quiero mo-
rir como rey... Madre... Vasallos mios,
adios...
(Cae y muere)
Topos jjjHa muerto!!!
REINA (Arrojindose sobre el cadiver de Ballasir)
iAh! (Hijo mio!
{Levantindose despuis con majestacd y resolucion eoje
una [uz y exclama)
Y ahora destriyete tu también, mora-
da de mis antepasados. Si ha muerto
el rey, debes derrnmbarte sobre nos-
otros.
(Incendia el palacio. Sobresalto general, Cae el telon)
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